Obrazac 3.
* FINANCIJSKA AGENCIJA FINANCIJSKA AGENCIIA
OIB: 85821130368 : - Rcosuex .
L. Jigera 1, Osijek 11 -01- 2018
(adresa nadlezne jedinice) PREDSTECAINE NAGOD ‘
PRIMA 1OTP KA Eg%
. | spsp I 7 /
Nadlezni trgovadki sud _Trgovalki sud u Osijeku YR, BROJ w

Poslovni broj spisa St-1703/17
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
AGS HRVATSKA d.o.o.

OIB _47227514767

Adresa / sjediste

Zagrebacka avenija 100a, Zagzeb

PODACI O DUZNIKU: o ' o
Ime i prezime / tvrtka ili naziv. o
GRADNIJA d.o.0.

OIB _77971360833

Adresa / sjediste

Ribarska 1. Osijek

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kupoprodaji T2-122-14

Iznos dospjele trazbine_1.692.919.42 (kn)

Glavnica _1.664.538.74 (kn)

Kamate _28.380.68 (kn)

Iznos traZbine koja dospije\;a nakon otvaranja predste¢ajnog po(sktﬁpka
)

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod otvorenih ra¢una

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos _4.000.000.00 (kn)




Naziv ovrine isprave

-zaduZnica ovjerena kod javnog biljeZnika lidije Peri¢ iz Osijeka na iznos od 2.000.000.00 kn
pod brojem OV-999/14 i

-zaduZnica odvjerena kod javnog biljeZnika Lidije Peri¢ iz Osijeka na iznos do 2.000.000.00
kn pod brojem OV-1000/14

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine ' ) ' (kn)
Razlucni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika
S HRVATSK
Z N A
agreb. 08.01.2018. 9rebacka aygnis 133:.

P " U0 Zagrey,



—dm
Ugovor o kupoprodaji broj: T2-122-14

UGOVOR O KUPOPRODAJI

Broj: T2- 122-14

sklopljen dana 07.02. 2014. godine izmedu slijedeéih strana:

~ PRODAVATELI: ~ - AGS HRVATSKA d.0.0. S T

sjediste drustva: . Zagrebacka avenija 100 A, 10090 Zagreb,
direktor: * Miroslav Antunovi¢, -
banka: - Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb,
racun broj: 2484008-1106247053,

- maticni broj: -, 2821940,
osobni identifikacijski broj: 47227514767,
' ‘
KUPAC: GRADNJA d.o.o0. OSIJEK,
sjediSte drustva: Ribarska ulica 1, 31000 Osijek,
direktor: Berislav Smit,
banka: Zagrebacka banka d.d. Zagreb,
racun broj: 2360000-1501429361,
maticni broj: 3025829,

osobni identifikacijski broj: 77971360833,
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Ugovor o kupoprodaji broj: T2-122-14
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Kupac i Prodavatelj; u daljnjem tekstu ,ugovorne strane” suglasno ugovaraju kako slijedi:

1.
1.1

1.2.

3.2.

3.3.

4.2.

. 4.3.

44,

4.5,

4.6.
4.7.
5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

Predmet Ugovora
Ovim ugovorom ugovorne strane utvrduju opseg i uvjete medusobne suradnje, odnosno uvjete kupoprodaje
naftnih derivata.

Prodavatelj prodaje, a Kupac kupuje naftne derivate iz prodajnog programa Prodavatelja sukladno uvjetima iz
ovog ugovora.

Kvaliteta robe
Prodavatelj ¢e Kupcu isporucivati robu koja po kvaliteti odgovara vaZeéim propisima Republike Hrvatske.

Cijene

Prodavatelj prodaje robu Kupcu po cijenama Prodavatelja vaieéim na dan isporuke. Prodavatelj je duzan
dostaviti Kupcu cjenik sa novim prodajnim cijenama na telefax Kupca broj: 031/235-052 ili elektronskom
postom na adresu: komercijala@gradnija.hr, koji je vaZe¢i do opoziva ili dostave novog cjenika.

_Cijene vrijede od 00:00 sati onog dana koji je naveden u cjeniku.

Cjenik se smatra sastavnim dijelom ovog ugovora.

Narucivanje i rokovi isporuke robe )
NarudZbe za isporuku naftnih derivata Kupac ée Prodavatelju dostavljati radnim danom od 8:00 do 11:00 sati
na telefax prodavatelja broj 01/2041-260 ili elektronskom po$tom na adresu: velegrodaia@ags.hrl.

NarudZbenica u pisanom obliku mora sadrzavati: naznaku da li prijevoz robe organizira Kupac ili Prodavatelj,
vrstu i koli¢inu derivata, datum i mjesto utovara, grani¢ni prijelaz, puni naziv prijevoznika, iD/OIB prijevoznika,
registracijske oznake vozila, ime i prezime vozata (ukljucujuci broj putovnice ili osobne iskaznice) koji ée po
nalogu Kupca preuzeti naruéenu robu. Ako Prodavatelj organizira prijevoz robe za potrebe Kupca,
narudZbenica treba sadrzavati podatke o krajnjem odrediitu i primatelju isporuke. Mjesto utovara odreduje
Prodavatelj u dogovoru s Kupcem zavisno od raspoloZivih koli¢ina robe na pojedinim skiadi$tima u RH ili
inozemstvu . Co ‘ "

Prodavatelj zadrZava pravo odbiti isporuku robe ukoliko Kupac nije ispunio svoje obveze iz ovog ugovora.

Prodavatelj se obvezuje uredno naruéene naftne derivate Kupcu isporuéiti u roku od najkasnije 48 sati od
zaprimanja uredne narudZbe, a ukoliko bude u moguénosti, Prodavatelj ¢e isporutiti naftne derivate u istom
danu. -

Ukoliko na strani Prodavatelja postoji bilo kakav razlog nemoguénosti pravovremene i potpune isporuke
prema narudZbi Kupca, o istom je obvezan obavijestiti Kupca do 15 sati istog dana te ga ujedno obavijestiti o
vremenu isporuke prema njegovoj najboljoj moguénosti.

Ako zbog trenutnog stanja na trzistu naftnih derivata Prodavatélj nije u mogucnosti isporuéiti narucenu robu,
Kupac nije ovlasten potraZivati bito kakvu naknadu stete.

Ukoliko Kupac nije preuzeo naruéenu robu, njegova narudiba se automatski ponistava.

Nacin i mjesto isporuke
Kad prijevoz fobe obavlja Kupac
Prodavatelj ¢e narucenu robu isporuéivati Kupcu na paritetu FCA utovareno u prijevozno sredstvo Kupca.

Ugovorne strane su suglasne da se kod primopredaje i izdavanja ratuna za naftne derivate, mjerodavna
koli¢ina naftnih derivata utvrduje u mjernoj jedinici ,litra” pri 15°C a za mazut i bitumen u kilogramima.

Primopredaja robe se vr3i na utovarnom mjestu kada ovlaitena osoba Kupca potpisom ovjeri otpremni
dokument &ime potvrduje primitak robe u koli€ini navedenoj u otpremnom dokumentu Prodavatelja i
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5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

517.

5.1.8.

5.1.9.

5.1.10.

5.2
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

kvaliteti koja je sukladna dostavljenom TNG obrascu- izjavi o sukladnosti. Ovlagtena osoba Kupca ce uz potpis
navesti puno ime i prezime te broj osobne iskaznice.

Pravo raspolaganja i rizik za robu prelaze sa Prodavatelja na Kupca u trenutku kada roba ude u prijevozno
sredstvo Kupca ili njegovog prijevoznika.

Pod danom isporuke robe smatra se dan izvriene primopredaje (datum naveden na otpremnici).

Kupac izritito izjavljuje da ovlascuje svog vozata odnosno od Kupca angaziranog prijevoznika i njegovog
vozata, da u njegovo ime i za njegov radun zaprime robu, obavljaju primopredaju, potpisuju zapisnik i druge
dokumente o preuzimanju i prijevozu robe.

Prodavatelj izdaje radun za isporucenu kohému robe, u lltrama na 15°C, (za mazut i bitumen u kilogramima)
utvrdenu mjerenjem na mjestu utovara “najkasnije u roku 5 dana od isporuke robe te ga dostavlja Kupcu.

Kupac je duZan za prijevoz naftnih derivata osigurati vozilo i vozata koji u potpunosti udovoljavaju propisima
koji reguliraju prijevoz opasnih tvari u driavama kroz koje se obavlja taj prijevoz te posjedovati potrebna
osiguranja. Ukoliko Kupac nije ispunio navedene uvjete te zbog toga ne bude obavljen utovar i isporuka robe,
Kupac nema pravo na odstetne zahtjeve prema Prodavatelju. Autocisterne Kupca ili njegovog prijevoznika
moraju zadovoljavati traZene tehnicke karakteristike na odredenom utovarnom mjestu koje ¢e Prodavatelj
dostaviti na pisani zahtjev Kupca

U sluCaju nastupanja bilo kakvih dogadaja nakon iz'vr§ene primopredaje robe (na skladi§tu u RH ili
inozemstvu) kao npr. izlijevanje robe kod havarije autocisterne, ekolotke Stete, carinski prekr3aji i sl., Kupac
se obvezuje Prodavatelju platiti isporugenu robu te nadoknaditi $tetu za sve stvarne troskove koje Prodavatelj
ima u slu¢aju nastupanja navedenih i sli¢nih dogadaja ukljucujuci i nepla¢enu carinu koju bi Prodavatelj
morao platiti u inozemstvu, poreze, troskove upravnog/carinskog postupka, kazne koje mora platiti
Prodavatelj i odgovorna osoba te druge sli¢ne troskove. Kupac i Prodavatelj se obvezuju medusobno
obavijestiti o nastupanju dogadaja iz prethodnog stavka odmah po saznanju. Kupac je duZan platiti
Prodavatelju troSkove iz ovog stavka u roku od 15 dana od dana ispostavijanja ratuna.

Kada prijevoz robe obavlja Kupac ili njegov prijevoznik, Kupac je obvezan dostaviti Prodavatelju i
njegovom 3pediteru racun za prijevoz i to zasebno od utovarnog mjesta do grani¢nog prijelaza te od
grani¢nog prijelaza do mjesta istovara robe koji ulaze u osnovicu za obracun davanja. Tro$kovi prijevoza od
mjesta utovara do grani¢nog prijelaza moraju biti u skladu s tarifom prijevoza Prodavatelja.

Kad prijevoz robe obavlja Prodavatelj

Ako prijevoz robe obavlja Prodavatelj za potrebe Kupca, Prodavatelj ée naru¢enu robu isporucivati Kupcu na
paritetu FCA skladiste odredeno u narudibenici od strane Kupca. Rizik i pravo raspolaganja robom prelaze s
Prodavatelja na Kupca u mjestu istovara robe u trenutku kada je izvr$en iskrcaj robe u spremnik Kupca.

Ugovorne strane utvrduju da je primopredaja robe izmedu Prodavatelja i Kupca izvréena kada ovlaitena
osoba Kupca potpise otpremnicu Prodavatelja i prijevoznicu vozaca uz navodenje SVOg punog imena i
prezimena te broj osobne iskaznice, ¢éime potvrduje primitak robe u kolitini navedenoj u prijevoznici vozata i
kvaliteti prema dostavljenom TNG obrascu- izjavi o sukladnosti.

Ugovorne strane su suglasne da se mjerenje koliine isporugenih naftnih derivata obavlja iskljuivo na
mjernom uredaju autocisterne. Prodavatelj se obvezuje mjerni uredaj autocisterne bazdariti u propisanim
rokovima kod nadleZnih institucija i osigurati da uredaj bude plombiran. Isporu¢enom koli¢inom mazuta i
bitumena smatra se koli¢ina koja je navedena u otpremnom dokumentu Prodavatelja.

Prodavatelj izdaje racun za isporu¢enu koliginu robe, u litrama na 15°C (za mazut i bitumen u kilogramima) te
obavljenu uslugu prijevoza po cijenama iz vazeceg cjenika Prodavatelja, najkasnije u roku 5 dana od isporuke
robe te je dostavlja Kupcu.
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6.2.

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

7.2.

7.3.

7.4.

Pregled robe i obavijest o nedostacima :
Kupac je ovlasten angaZirati ovlasteni kontrolni laboratorij radi provjere kontrole koli¢ine i kvalitete na mjestu
utovara robe. :

Reklamacija na kolitinu

- Ako Kupac sam organizira prijevoz robe, reklamaciju na koli¢inu isporu¢ene robe mo3e staviti prilikom

primopredaje. Reklamacije na koli¢inu nece biti prihva¢ene nakon $to roba bude preuzeta od strane Kupca ili
od Kupca imenovanog prijevoznika - nakon $to prijevoznik potpiSe otpremnicu, odnosno teretni list ili napusti
mjesto utovara.

Reklamacija na kvalitetu .
Kvaliteta robe se utvrduje prema dostavljenom TNG obrascu- izjavi o sukladnosti koju izdaje Prodavatelj. -
Kupac ima pravo poslati reklamaciju na kvalitetu u roku od 15 kalendarskih dana od dana primopredaje robe.
Reklamacija mora biti podnesena u pisanom obliku sa priloZenim dokumentima koji potkrepljuju reklamaciju.
Na zahtjev Prodavatelja, Kupac je uz reklamaciju obvezan dostaviti kompletnu dokumentaciju o obavljenom

_prijevozu (zapisni listovi téhografa, putni nalozi, prijevoznice i dr. za obavljena zadnja tri prijevoza). °

Ako reklamacija na kvalitetu nije rijeSena sporazumno izmedu stranaka, odnosno ako prodavatelj odbije
reklamaciju, ugovorne strane suglasno prihvacaju neovisnu kontrolnu kuéu ZIK d.o.o. Zagreb koja je ovladtena
ispitati kvalitetu robe. Rezultat takvog ispitivanja ¢e biti konadan i obvezatan za obje stranke. Troskove
ispitivanja podmiriti ¢e ona strana za koju budu nepovoljni rezultati ispitivanja. U slu¢aju da prijevoz robe
obavlja Prodavatelj, osnova reklamacije moze biti samo arbitraZni, uzorak robe koji je uzet iz prijevoznog
sredstva Prodavatelja. Kupac uzima uzorak robe o svom trogku i prema normi HRN EN 1SO 3170 i HRN EN 1SO
3171. U slucaju da prijevoz robe obavlja Kupac ili njegov prijevoznik, osnova reklamacije moZe biti samo_
arbitraZni uzorak robe koji je uzet na mjestu utovara robe. Kupac uzima uzorak robe o svom trosku prema .
normi HRN EN ISO 3170 i HRN EN ISO 3171. ’ ' ’

Ako prijevoz robe obavlja Kupac, "Pr'odavatelj ne preuzima odgovornost za degradaciju robe za vrijeme
transporta ili za degradaciju robe koja se moze dogoditi ako se ranije u vozilu prevozila roba Ciji sastav moZe
utjecati na kvalitetu robe koja je ukrcana u isto vozilo. Za ¢istoéu autocisterne odgovoran je
Kupac/prijevoznik. .

Ugovorne strane su suglasne da Prodavatelj nece snositi odgovornost za kvalitetu robe:

- ako Kupac upotrijebi robu ili dio robe prije obavijesti o reklamaciji, ukljucujuéi i istovar u vlastito skladiste, sa
ili bez ostataka prethodno skladistene robe u tom skladistu,

- ako se degradacija pojavi tijekom transporta ili prilikom uskladiitenja kod Kupca ili ako se Steta pojavi jer
Kupac nije slijedio upute o rukovanju, uskladistenju ili koristenju robe.

Prodavatelj nece preuzeti odgovornost u bilo kojem svojstvu za bilo koju posljedi¢nu Stetu.

Uvjeti prodaje

Kupac se obvezuje robu platiti Prodavatelju u roku 30 (trideset) dana od dana isporuke bijele robe, odnosno
45 ( Cetrdeset i pet ) dana od dana isporuke bitumena. Kupac je duZan platiti cijeli iznos racuna u utvrdenom
roku dospijeca u korist raéuna Prodavatelja.

Za nastalo prekoracenje roka placanja Kupac se obvezuje platiti Prodavatelju zakonsku zateznu kamatu. Pod
danom plaéanja podrazumijeva se dan odobrenja u korist transakcijskog racuna Prodavatelja. Prodavatelj ¢e
obratunavati kamate do 10. u mjesecu za prethodni mjesec a Kupac se obvezuje iste platiti do 20. u mjesecu.

U slu€aju da Kupac u roku i na natin predviden ovim ugovorom ne podmiri svoju obvezu placanja, Prodavatelj
je ovladten obustaviti daljnju isporuku robe, te nastaviti sa isporukom kad Kupac podmiri sve svoje dospjele
obveze sa zateznim kamatama.

Prodavatelj odobrava Kupcu kreditni limit koji ne moZe biti veci od 2.000.000,00 kn (dvamilijunakuna).
Prodavatelj je ovlaSten umanjiti odobreni kreditni limit i o tome Kupca pismeno obavijestiti. Obavijest o
novom kreditnom limitu smatra se sastavnim dijelom ovog ugovora.
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8.1.

8.2.

- 10,

10.1.

10.2.

11,

11.1.

11.2.

12,

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Osiguranje plaéanja

Kao sredstvo osiguranja naplate svih trabina proizaslih iz ovog ugovora kao i svih naknadno ugovorenih
dodataka ugovoruy, s pripadajuéim kamatama, naknadama i troskovima, neovisno o utvrdenoj visini kreditnog
limita, Kupac je dostavio Prodavatelju 2 (dvije) zaduZnice s naznakom iznosa od 2.000.000,00 (dvamilijuna)
kuna svaka, ovjerene pod poslovnim brojevima OV-999/14 i OV- 1000/14.

Ukohko Kupac ne plati jedan ili viSe racuna ili kasni s pla¢anjem, Prodavatelj je ovlasten zahtijevati isplatu
cjelokupnog duga i poduzeti sve potrebne radnje radi naplate temeljem uruéenih instrumenata osiguranja
plaanja iz ovog ugovora na $to ga Kupac izricito i neopozivo ovlaiéuje.

Nemoguénost isporuke i primitka robe -
Prodavatelj se oslobada obveze isporuke, a Kupac obveze prijema robe po ovom ugovoruy, ako su u tome bili
sprijeceni okolnostima koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti.

Posebne obveze Kupca

Kupac je duZan obavijestiti Prodavatelja o promjenama pravne osobnosti, sjediSta, adresu te o promjeni ili
otvaranju novog transakcijskog racuna i svim ostalim promjenama koje se unose u sudski registar, najkasnije
u roku od 8 dana od nastale promjene odnosno dono$enja odluke o promjeni. U protivhom, Kupac snhosi
svaku moguéu Stetu koja bi nastala uslijed nepridriavanja te obveze. Kupac se obvezuje obavijestiti
Prodavatelja prije svake pojedine isporuke robe o eventualnoj blokadi njegovog racuna ili drugim teskoéama
koje bi mogle ugroziti njegovu obvezu plaéanja po ovom ugovoru. U protivnom, Kupac snosi svaku moguéu
Stetu koja bi nastala uslued nepridrzavanja te obveze. .

Kupac jamci da do potpunog namirenja svih obveza ko;e pronzlaze iz ovog ugovora nece:

- - mijenjati status rauna otvorenog u banci do podmirenja svih obveza po ovom ugovoru,

provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela),

stjecati udjele i/ili dionice u ~drugim trgovackim drustvima ako bi time bile ugroZene sposobnostl Kupca 2a
ispunjenje ovog ugovora,

- smanjivati temeljni kapital, )

otuditi ili opteretiti svoju imovinu u cijelosti ili djelomi¢no ako bi time bile ugrozene sposobnosti Kupca za
ispunjenje ovog ugovora, bez izricite prethodne suglasnosti Prodavatelja koju Prodavatelj nece bezrazloino
uskratiti, te da ¢e o nastalim promjenama obavijestiti Prodavatelja u roku od 8 dana od nastanka tih
promjena i dostaviti dokaz o tome.

Valjanost i prestanak Ugovora
Ovaj ugovor zakljuCuje se na neodredeno vrijeme, a stupa na snagu danom potpisivanja Ugovora uz uvjet da-
su dostavljena sva sredstava osiguranja pla¢anja predvidena ovim ugovorom.

Kupac i Prodavatelj su ovlasteni ovaj ugovor jednostrano raskinuti bez navodenja posebnih razloga i to
pisanom izjavom koja se upucuje drugoj strani preporu¢enom posilijkom s otkaznim rokom od 30 dana od
dana slanja posiljke na adresu-sjediste druge ugovorne strane prijavljene u sudskom registru.

Zavrine odredbe
Ukoliko je neka od odredbi ovog ugovora nevaZeéa, to ne utjece na valjanost cijelog Ugovora.

Ugovorne strane suglasne su da ovaj ugovor mogu mijenjati i dopunjavati samo Aneksom u pisanom obliku.

Odredbe o placanju iz ovog ugovora ostaju na snazi i nakon otkaza Ugovora ili prijevremenog prekida do
medusobnog poravnavanja obveza i potraZivanja nastalih za vrijeme trajanja Ugovora.

Prestanak Ugovora na bilo koji nakin ne utje¢e na valjanost instrumenata osiguranja pla¢anja niti na
ovlastenja Prodavatelja da poduzme sve potrebne radnje sa primljenim mstrumentlma osiguranja placanja a
radi cjelokupnog namlrenja potraiivanja.
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12.5.

12.6.
12.7.
12.8.

12.8.

Ugovorne strane su suglasne da sklapanjem ovog ugovora prestaju vaZiti svi prethodno sklopljeni ugovori
izmedu ugovornih strana kojima se regulira poslovanje trgovine naftnih derivata. Obveze koje su nastale do
stupanja na snagu ovog ugovora temeljem ranijih ugovora i aneksa sklopljenih izmedu istih ugovornih strana s
istim ili sli€nim predmetom ugovora, ugovorne strane ¢e izvriiti sukladno odredbama iz predmetnih ugovora i
aneksa, te se u odnosu na izvrienje predmetnih obveza primjenjuju odredbe tih ranijih ugovora i aneksa, sve
do potpunog izvrenja ugovorenih obveza, neovisno o odredbi iz prethodnog élanka ovog ugovora.

Ugovorne strane suglasne su da ¢e se na sve odnose koji iz ovog ugovora proizlaze, a nisu izravno regulirani,
primjenjivati odredbe Zakona o obveznim odnosima.

Sve odredbe ovog ugovora smatraju se pnvatmm i povjerljivim te su ih duine Cuvati svi potpisnici ovog
ugovora. )

Ugovorne strane ¢e eventualne sporove iz dvog Ugovora pokusati rjeSavati dogovorom ¢ime se ne isklju¢uju
oviastenja Prodavatelja glede postupka realizacije instrumenata osiguranja placanja.

Ovaj ugovor sa:stavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kbjih svakoj strani po 1 (jedan) primjerak.

Zagreb, 07.02.2014. godine.

za Prodavateljay

AGS HRVATSKA doo.
Zagrebatka avenija 100A G @
10090 Zagreb (4 ) fararte .o.oa.

0B-0002-00-13 6/6



= Obrazac zaduznice — stranica 1.

ZADUZNICA

Dusnik: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: GRADNIJA d.o.0. OSUEK

Sjediste/mjesto i adresa: Osijek, Ribarska |

OIB: 77971360833

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: _AGS HRVATSKA d.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Zagrebatka avenija 100 A

OIB;__ 47227514767

u iznosu od [13: _2.000.000.00kn (slovimé:dvamiliiunakuna)

uveéano za [2]: bez uveéanija : .
sa zateznom kamatom po stopi od[3]: _referentna kamatna stopa uveéana za 8 p.p.. trenutno iznosi 12.4%_godisnje :

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovflika prilikom podnoﬁenjé zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene
svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u 0voj zadunici, isplatuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine pﬁlikom podnogenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. - .

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja. .

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu l?reuzzﬁ i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom
duznika. : ' o

Ovu zaduZnicu Finimcij skoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s utincima dostave pravomocnog sudskog
rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporuenom posgans_)kom po!:iljkom_ s povra.tnit_:om neposrednom

dostavom ili preko javnog biljeZnika. .
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
koje u tom slutaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. .

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
slu¥aju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik
u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz tlanka 214. stavak 1.1 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome
~ duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. J—

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. .

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javai biljeZnik, nakon potvrde, izdf izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine, broj 78/93,/29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum jzdavanja

Osijek, 05.02.2014.

Napomena: iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1] Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate

—

> .
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zeduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum jzdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

A e




Obrazac zaduznice — stranica 3.

Ja, Javni biljeznik LIDIJA PERIC iz Osijeka, Kapucinska 25, potvrdujem da mi je stranka:
1.GRADNJA d.o.o. OSIJEK , Osijek, Ribarska 1,
zastupano po glavnom direktoru: BERISLAVU SMIT s adresom Osijek, Bjelolasitka 1, koji mi je
osobno poznat, a ovlast za zastupanje utvrdila sam uvidom u registar Trgovalkog suda za broj
MBS:030018618 na dan ovjere.
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog
akta. :
Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnickog akta
Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
‘njegovoj volji.
JavnobiljeZni¢ka nagrada po €1.7 PNNTJBOP zaratunata u iznosu od 500,00 kn. Zaraunat PDV u iznosu od
125,00 kn.
BROJ: OV-999/14
U Osijeku, 07.02.2014.
(sedmiveljadedvijetisuceiletrnaeste) ]

za JAVNI BILJEZNIK

P LIDIJA PERIC
/-{f Th R, javnobiljeznicki
e LN . »
- A2 prisjednik
i) Mijo Peri¢
5
S




Obrazac zaduznice = stranica 1.

ZADUZNICA o " L

- Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: GRADNJA d.o.0. OSEK

Sjediste/mjesto i adresa: __Osijek, Ribarska 1

OIB:" 77971360833

DAJE SUGLASNOST

* Da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: _ AGS HRVATSKA d.o.0.

r

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Zagrebatka avenija 100 A

OIB:* 47227514767

w'iznosu od [1]: _2.000.000,00kn (slovima:dvamilijunakuna)

uveéano za [2]: bez uveanja :
sa zateznom kamatom po stopi od[3]: _referentna kamatna stopa uveéana za 8 p.p., trenutno iznosi 12.4%_godisnje

a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene .
svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vj erovniku.

Vijerovnik je oviasten sam odrediti 6pseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. '

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima utinak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom
duZnika. L

Ovu zadu?nicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s udincima dostave pravomoénog sudskog
rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja podtanskih usluga preporugenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preko javnog biljeZnika. T oot

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
koje u tom slu&aju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan
Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trabine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadunicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom e
‘slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici s kojega je ratuna naplacen koji iznos trodkova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik
u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija e obavijestiti o tome
duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. o —

Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
‘Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izfla izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine, broj 78/97., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mijesto i datum izdavanja Potpis d

h o b —
@?’:GIW? d.o.0.

Napomena: 1znos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodemeisdatum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
[1] Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uvecanjac
[3] Upisati stopu zatezne kamate

Osijek, 05.02.2014.




Obrazac zaduznice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedite/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: -

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu
s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

PR SO



Obrazac zaduznice ~ stranica 3.

Ja, Javni biljeznik LIDIJA PERIC iz Osijeka, Kapucinska 25, potvrdujem da mi je stranka:
1.GRADNIJA d.o.0. OSIJEK , Osijek, Ribarska 1,
zastupano po glavnom dlrektoru BERISLAVU §MIT s adresom Osijek, Bjelolasitka 1, koji mi je
osobno poznat, a ovlast za zastupanje utvrdila sam uvidom u registar Trgovackog suda za broj
MBS:030018618 na dan OVJere
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgdvara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeZzni¢kog
akta. .
Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta
Sudionik izjavljuje da prihva¢a pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.
Javnobiljeznitka nagrada po &1.7 PNNTJBOP zaratunata u iznosu od 500,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
125,00 kn.
BROJ: OV-1000/14
U Osijeku, 07.02.2014.
(sedmiveljatedvijetisuéeietrnaeste)

za JAVNI BILJEZNIK

LIDIJA PERIC

javnobiljeZnicki
prisjednik
Mijo Peri¢




By i
AGS'HRVATSKA d.o.o. Datum ispisa:08.01.2018
Zagrebacka avenija 100a ' ;
ZAGREB
OIB : 47227514767

GRADNJA d.o.o. : OIB : 77971360833
RIBARSKA 1 '
31000 OSIJEK

P IZVOD OTVORENIH RAGUNA NA DAN 22.12.2017 | i:a":;a' 12
Ljsta za konto: 1200 " PotraZivanja od kupaca na domacem trzistu
) 9917 PotraZivanja za obradunate zatezne kamate kupcima
_Konto .. Radun i~ - - o Datum.-Datum - 5,0 5 0 Dol &L i< Dugdje « 1t Potrazuje~. .. Saldo
AT RS "> .rad . dosp. Tt e LT 0 R R el -
1200 1010-503-48049-17 16.09.17 31.10.17 010001010-17 66.887,00 0,00 66.887,00 D
1052-503-48049-17 26.09.17 10.11.17 010001052-17 70.036,25 0,00 70.036,25 D
1054-503-48049-17 27.09.17 11.11.17 01000105417 ) 68.497,20 0,00 68.497,20 D
1070-503-48049-17 28.09.17 12.11.17 010001070-17 - 68.227,95 0,00 68.227,95 D
1108-503-48049-17 11.10.17 25.11.17 010001108-17 72.121,05 ' 0,00 72.121,05 D
1110-503-48049-17 13.10.17 27.11.17 010001110-17 70.073,10 0,00 70.073,10 D
1139-503-48049-17 17.10.17 01.12.17 010001139-17 74.352,15 . 0,00 - - 74.352,15 D
1140-503-48049-17 18.10.17 02.12.17 010001140-17 72.294,75 0,00 72.294,75 D
1179-503-48049-17 25.10.17 09.12.17 010001179-17 73.486,00 0,00 73.486,00 D
1180-503-48049-17 26.10.17 10.12.17 010001180-17 75.400,00 0,00 76.400,00 D
. 1197-503-48049-17 02,11.17 17.12.17 010001197-17 . 73.755,25 0,00 73.755,25 D
) 2057-506-49054-17 21.07.17 20.08.17 160002057-17 242.560,00 140.968,71 101.691,29 D
& 2251-506-49054-17 10.08.17 24.09.17 160002251-17 249.600,00 0,00 249.600,00 D
2394-506-49054-17 25.08.17 24.09.17 160002394-17 245.440,00 0,00 " 245.440,00 D
825-503-48049-17 26.07.17 09.09.17 010000825-17 66.452,40 0,00 66.452,40 D
881-503-48049-17 13.08.17 27.09.17 010000881-17 66.221,30 0,00 66.221,30 D
897-503-48049-17 18.08.17 02.10.17 010000897-17 69.024,00 0,00 69.024,00 D
990-503-48049-17 07.09.17 22,10.17 010000990-17 64.768,00 0,00 64.768,00 D
Konto - Ukupno ) 1.789.196,40 140.968,71 1.648.227,69 D
9917 10-311017 31.10.17 20.11.17 racun za 10/2017 6.243,98 0,00 6.243,98 D
9-300917 30.09.17 20.10.17 racun za 09/2017 10.067,07 0,00 10.067,07 D
Konto - Ukupno 16.311,05 0,00 16.311,05 D

Ukupno 1.805.507,45 140.968,71 1.664.538,74 D

P it
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AGS'ARVATSKA d.o.0. Datum ispisa:08.01.2018

Zagrebacka avenija 100a

ZAGREB
OIB : 47227514767 , ’ ’
IZVOD OTVORENIH RAGUNA NA DAN 22.12.2017 . iga";‘:: 212
Lista za konto: 1200 PotraZivanja od kupaca na domadéem tr2istu
9917 PotraZivania za obragunate zatezne kamate kupcima
en 7 gt . - -Datum.. Datum -l - e I T Buania” L Peteagiia - - .
KOT'O, ! Ra}é‘.‘vun frytt U rag. - dosp. ->Op|s T T \l?ugtuAe , ‘I?otr‘a;UJ'e - SaIgo

Potvrdujemo uskladenost otvorenih stavaka 1009G"Zagreb (1

KUPAC: " i

Osporavamo izvod otvorenih stavaka iz slijedec¢ih razloga:

Kako bismo uskladili medusobnu evidenciju otvorenih stavki, ljubazno vas molimo da nam u roku od 8 (osam) dana od primitka ovog izvoda -
potvrdite otvorene stavke .Ukoliko nam se u navedenom roku ne oéitujete, odnosno ne navedete razloge osporavanja otvorenih stavki,
smatrati éemo da u potpunosti prihvaéate naSe potraZivanje. Molimo vas da ovaj izvod date vasem ragunovodi, a ujedno vas molim da mi
posaljete podatke o imenu i prezimenu, broju telefona, broju faxa i e-mail adresi osobe koja vodi analiti¢ku evidenciju dobavljaga. Izvod
otvorenih rauna moZete poslati potom ili na e-mail adresu antonija.bozic@antunovic.hr ili na fax: 2041-470. U slugaju nejasnoéa ili za
uskladenje nazvati Antoniju BozZi¢ na tel.2041-236. Ujedno vas molim da provjerite ispravnost svojeg OIB-a, te nam javite ako je va$ OIB
neispravan kako bi unijeli ispravan OIB. '



LA
AGS'HRVATSKA d.o.0. Datum ispisa:: 08.01.18.
Zagrebacka avenija 100a
ZAGREB
OIB: 47227514767

GRADNJA d.0.0.

RIBARSKA 1 : ‘
31000 OSWEK o .
OB 77971360833 : ‘ KAMATNI RACUN BR. 1 - 22.12.17.
PP 50 12
) R Datum . Rok Datum ' Datum ' " 1znos kamate
Ratun . ratuna  pl. od - do O Osnovica . Stopa HRK
2057-506-48054-17 21.07.2017 30 20.08.17 20.10.17 62 24256000 941 G 387711
E T 21.10.17 22.12.17 . 63 10159129 941 G 1.650,04
- Ukupno za raéun ’ . L 5.527,15
825-503-48049-17 26.07.2017 ~ 45 ~ 09.09.17 22.12.17 105 6645240 941 G 1.798,86
Ukupno za racun . . 1.798,86
2251-506-48054-17 10.08.2017 45 24.09.17 22.12.17 90 24960000 941 G - 5,791,40
Ukupno za raéun . 5.791,40
~ 881-503-48049-17 13.08.2017 45 - 27.09.17  221217. . 87 . - 6622130 941 G "148530 ©
.- - e mmoos ot T T T UKupno 2a ragun . 1.485,30
897-503-48049-17 18.08.2017 45 02.10.17 221217 - . 82 - 69.02400 941 G 1.459,19
’ ‘ o Ukupno za ratun : 1.459,19
2394-506-49054-17 25.08.2017 30 24.09.17 22.12.17 20 24544000 9841 G 5.694,88
- Ukupno za raéun . : . . .~ 5.694,88
980-503-48049-17 07.09.2017 45 22.10.17 22,1217 62 : " 64.76800 941 G 1.035,26
Ukupno za ratun 1.035,26
1010-503-48049-17 16.09.2017 45 31.10.17 22.12.17 53 66.887,00 941 G 913,83
. : Ukupno za raéun : 913,93
1052-503-48049-17 26.09.2017 45 10.11.17 22.12.17 43 7003625 941 G 776,40
R Ukupno za racun 776,40
1054-503-48049-17 27.09.2017 45 11.11.17 221217 42 68498720 941 G 741,68
’ Ukupno za raun ) 741,68
1070-503-48049-17 28.09.2017 45 121117 22.1217 4 . 68.22785 941 G 721,18
Ukupno za radun 721,18
1108-503-48049-17 11.10.2017 45 25.11.17 221217 28 7212105 941 G 520,62
Ukupno za racun 520,62
1110-503-48049-17 13.10.2017 45 27.11.17 221217 26 7007310 941 G 469,70
Ukupno za racun 469,70
1139-503-48049-17 17.102017 45 01.12.17 22.12.17 22 7435215 941 G 421,71
Ukupno za raéun 421,71
1140-503-48049-17 18.10.2017 45 02.12.17 22.12.17 21 72204,75 941 G 391,40
Ukupno za raéun 391,40
1178-503-48049-17 25.10.2017 45 09.12.17 22.12.17 14 7348600 941 G 265,23
Ukupno za raéun 265,23
1180-503-48049-17 26.10.2017 45 10.12.17 22.12.17 13 7540000 941 G 252,70
Ukupno za raéun 252,70
1197-503-48049-17 02.11.2017 45 17.12.17 221217 6 7375525 9841 G 114,09
Ukupno za ratun 114,09

Ukupno HRK 28.380,68
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Molimo Vas da kamate uplatite na na¥ ratun IBAN: HR6924840081106247053 do 20-tog u mjesecu Prilikom plaéanja molimo Vas da u poljs
poziv na broj odobrenja upiSete mode! 02 i broj ratuna koji placate.

ZA AGS HRVATSKA d.o.00s¢ HRVATS doo.
Zagrebedka gfenija 100A
100907Zagreb (



